Art.-Nr.

10603948 -
10604472 -
10604422 -
10599093 -
10605913 -
10606046 -
10606303 -

Montageanleitung Drehtdr und Seitenwand (ber Eck
Assembly instructions: swing door and 90-degree screen
Notice de montage, Porte pivotante et paroi latérale en angle

Istruzioni di montaggio porta girevole e parete laterale disposta
ad angolo

Montagehandleiding Draaideur en zijwand met hoekprofiel
Monteringsanvisning Svangdorr och sidovagg i hornet

Navod k montazi - OtoCné dvere a bocni stény

Navod na montaz Otocné dvere s bocnou stenou do rohu

Instructiuni de montaj Usd rotativd si perete lateral pe colt

Instrukcja montazu drzwi obrotowych i scianki bocznej nad naroznikiem

10603968 - 10603940 - 10603934 - 10604011 - 10604104 - 10604168 - 10604240 -
10604496 - 10603979 - 10603547 - 10603930 - 10604035 - 10604101 - 10604105

10604483 - 10604535 - 10604552 - 10599085 - 10599084 - 10599128 - 10599210 -

10599250 - 10599122 - 10599252 - 10599303 - 10599287 - 10605837 - 10605840 -
10605838 - 10605855 - 10605818 - 10606003 - 10605734 - 10605787 - 10605857
10606045 - 10606127 - 10606099 - 10606023 - 10606088 - 10606092 - 10606118 -
10606187 - 10606241 - 10606162 - 10606253 - 10606177 - 10606175 - 10606345

10604261 -
10604208 -

10599174 -

10605871

10605979 -
10606083 -
10606364 -

®

Jungﬁorn

glossy matt brushed
chrome black aluminium

3
&
o

N

10604273 - 10604302 - 10604357 - 10604479 -
10604218 - 10604277 - 10604307 - 10604194 -
10599216 - 10599127 - 10599203 - 10599168 -
- 10605852 - 10605836 - 10605828 - 10605905 -
10605931 - 10605936 - 10605956 - 10605950

10606123 - 10606261 - 10606163 - 10606232 -

10606357 - 10606328 - 10606219 - 10620717

10604449
10604363
10599133
10605915
10606145
10606206
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DE/ Lesen Sie die Anweisungen vor der Benutzung sorgfaltig
durch und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen
auf! Verwenden Sie fUr die tagliche Reinigung nur handelsib-
liche Badreiniger. Kalkablagerungen und Seifenreste lassen
sich z. B. mit handelsiblichen Kalkentferner oder Essigreini-
gern entfernen.

EN/ Read the instructions carefully before use and keep them for
future reference! For daily cleaning use only commercial bath
cleaners. Lime scale and soap residue can be removed with
commercial lime remover or vinegar cleaners.

FR/ Lisez attentivement ces instructions et conservez-les pour
pouvoir les consulter ultérieurement ! Pour le nettoyage quo-
tidien, utilisez uniquement des produits nettoyants courants
pour salle de bain. Les dépdts de calcaire et les résidus de
savon peuvent par exemple étre éliminés avec des produits
détartrants ou des produits nettoyants au vinaigre vendus

dans le commerce.

IT/ Leggere con attenzione le istruzioni prima dell’utilizzo e con-
servarle per una consultazione successiva. Per la pulizia quo-
tidiana, utilizzare solo detergenti per il bagno disponibili in
commercio. | depositi di calcare e i residui di sapone possono
essere rimossi, ad esempio, con prodotti per la rimozione del
calcare o detergenti a base di aceto disponibili in commercio.

NL/ Lees de instructies zorgvuldig door vooér gebruik en bewaar
ze, zodat u later nog iets kunt naslaan! Gebruik voor de
dagelijkse reiniging uitsluitend een normale badreiniger.
Kalkafzettingen en zeepresten kunnen bijvoorbeeld met
een normale kalkverwijderaar of schoonmaakazijn worden

verwijderd.

SE/

cz/

SK/

RO/

PL/

Lds noggrant igenom anvisningarna, innan du anvander
produkten, och férvara dem for framtida bruk. Anvand endast
gdngse

toalettrengéringsmedel for den dagliga rengéringen. Kal-
kavlagringar och tvalrester kan t ex tas bort med gangse
kalkborttagningsmedel eller vindager-rengéringsmedel.

Pfed pouzitim si pozorné prectéte pokyny a navod si dobfe
uschovejte pro pozdgjsi pouziti! Pro kazdodenni Cisténi
pouzivejte bézné ¢istice koupelen. Usazeniny vapniku a zbytky
mydla Ize odstranit napf. béZznymi odstranovaci

vapniku nebo octovymi Cistici.

Precitajte si pred pouzitim pozorne pokyny a uschovajte si
navod pre neskorSie mozné nahliadnutie! Pouzivajte na denné
Cistenie iba bezny obchodny Cisti¢ do kupelni. Usadeniny
vodného kamena a zvysky mydla sa daju odstranit beznym
obchodnym odstrafiova¢om vodného kamena alebo octovymi
Cisticmi.

Cititi cu atentie si in intregime instructiunile inainte de utilizarea
produsului si pastrati-le pentru a putea fi consultate ulterior!
Pentru curdtarea zilnicd folositi numai produse uzuale pentru
curdtarea baii. Depunerile de calcar si resturile de sapun se pot
indepdrta de ex. cu produse uzuale pt. indepdrtarea calcarului
sau produse de curdtare pe baza de otet.

Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu nalezy
uwaznie przeczytac niniejsze zalecenia i przechowac je na
pozniej! Do ciggtego utrzymywania produktu w czystosci
uzywac tylko zwyktych srodkéw dostepnych w handlu. Osady
wapniowe i resztki mydta mozna usuwac przy pomocy odka-
mieniaczy dostepnych powszechnie w handlu i roztworu octu
do czyszczenia.
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Montageanleitung Schwallschutz fur Eckkabinen

Assembly instructions: Splash protection for corner cabins

Notice de montage: Protection contre les éclaboussures

pour les cabines d‘angle

Istruzioni di montaggio: Protezione dagli spruzzi per cabine angolari
Montagehandleiding: Spatbescherming voor hoekcabines

Monteringsanvisning: Stankskydd fér hérnkabiner

Navod k montazi: Ochranneé kryty proti stiikajici vodé pro rohové kabiny
Navod na montaz: Ochranné kryty proti striekajucej vode pre rohoveé kabiny
Instructiuni de montaj: Protectii impotriva stropirii pentru cabine de colt
Instrukcja montazu: Ostona przeciwbryzgowa do prysznicow naroznych
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DE/

EN/

FR/

IT/

NL/

Lesen Sie die Anweisungen vor der Benutzung sorgfaltig
durch und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen
auf! Verwenden Sie fUr die tagliche Reinigung nur handelsib-
liche Badreiniger. Kalkablagerungen und Seifenreste lassen
sich z. B. mit handelsiblichen Kalkentferner oder Essigreini-
gern entfernen.

Read the instructions carefully before use and keep them for
future reference! For daily cleaning use only commercial bath
cleaners. Lime scale and soap residue can be removed with
commercial lime remover or vinegar cleaners.

Lisez attentivement ces instructions et conservez-les pour
pouvoir les consulter ultérieurement ! Pour le nettoyage quo-
tidien, utilisez uniquement des produits nettoyants courants
pour salle de bain. Les dépdts de calcaire et les résidus de
savon peuvent par exemple étre éliminés avec des produits
détartrants ou des produits nettoyants au vinaigre vendus
dans le commerce.

Leggere con attenzione le istruzioni prima dell’utilizzo e con-
servarle per una consultazione successiva. Per la pulizia quo-
tidiana, utilizzare solo detergenti per il bagno disponibili in

commercio. | depositi di calcare e i residui di sapone possono
essere rimossi, ad esempio, con prodotti per la rimozione del
calcare o detergenti a base di aceto disponibili in commercio.

Lees de instructies zorgvuldig door vooér gebruik en bewaar
ze, zodat u later nog iets kunt naslaan! Gebruik voor de
dagelijkse reiniging uitsluitend een normale badreiniger.
Kalkafzettingen en zeepresten kunnen bijvoorbeeld met
een normale kalkverwijderaar of schoonmaakazijn worden
verwijderd.

SE/

cz/

SK/

RO/

PL/

Lds noggrant igenom anvisningarna, innan du anvander
produkten, och férvara dem for framtida bruk. Anvand endast
gdngse

toalettrengéringsmedel for den dagliga rengéringen. Kal-
kavlagringar och tvalrester kan t ex tas bort med gangse
kalkborttagningsmedel eller vindager-rengéringsmedel.

Pfed pouzitim si pozorné prectéte pokyny a navod si dobfe
uschovejte pro pozdgjsi pouziti! Pro kazdodenni Cisténi
pouzivejte bézné ¢istice koupelen. Usazeniny vapniku a zbytky
mydla Ize odstranit napf. béZznymi odstranovaci

vapniku nebo octovymi Cistici.

Precitajte si pred pouzitim pozorne pokyny a uschovajte si
navod pre neskorSie mozné nahliadnutie! Pouzivajte na denné
Cistenie iba bezny obchodny Cisti¢ do kupelni. Usadeniny
vodného kamena a zvysky mydla sa daju odstranit beznym
obchodnym odstrafiova¢om vodného kamena alebo octovymi
Cisticmi.

Cititi cu atentie si in intregime instructiunile inainte de utilizarea
produsului si pastrati-le pentru a putea fi consultate ulterior!
Pentru curdtarea zilnicd folositi numai produse uzuale pentru
curdtarea baii. Depunerile de calcar si resturile de sapun se pot
indepdrta de ex. cu produse uzuale pt. indepdrtarea calcarului
sau produse de curdtare pe baza de otet.

Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu nalezy
uwaznie przeczytac niniejsze zalecenia i przechowac je na
pozniej! Do ciggtego utrzymywania produktu w czystosci
uzywac tylko zwyktych srodkéw dostepnych w handlu. Osady
wapniowe i resztki mydta mozna usuwac przy pomocy odka-
mieniaczy dostepnych powszechnie w handlu i roztworu octu
do czyszczenia.
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